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(GB) DECLARATION OF CONFORMITY CE
We, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy, declare under 
our responsibility that the products to which this declaration refers are in conformi-
ty with the following directives:
– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electri-
cal and electronic equipment) 
and with the following standards:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(FR) DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CE
Nous, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy, déclarons 
sous notre responsabilité exclusive que les produits auxquels cette déclaration se 
réfère sont conformes aux directives suivantes :
– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electri-
cal and electronic equipment) 
ainsi qu’aux normes suivantes:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CE
Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy, dichiariamo 
sotto la nostra esclusiva responsabilità che i prodotti ai quali questa dichiarazione si 
riferisce sono conformi alle seguenti direttive:
– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electri-
cal and electronic equipment)
ed alle seguenti norme:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(DE) EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Wir, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy, erklären unter 
unserer ausschließlichen Verantwortlichkeit, dass die Produkte auf die sich diese 
Erklärung bezieht, den folgenden Richtlinien:
– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electri-
cal and electronic equipment)
sowie den folgenden Normen entsprechen:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(ES) DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD CE
Nosotros, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy,
declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que los productos a los que se 

– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment)
y con las normas siguientes:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(NL) EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
Wij, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy, verklaren 
uitsluitend voor eigen verantwoordelijkheid dat de producten waarop deze verkla-
ring betrekking heeft, conform de volgende richtlijnen zijn:
– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment)
en conform de volgende normen:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(FI) EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Me, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy,
vakuutamme ottaen täyden vastuun, että tuotteet joita tämä vakuutus koskee, ovat 
seuraavien direktiivien:
– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment)
ja seuraavien standardien mukaisia:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(PT) DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE CE
DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy, declaramos 

sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos aos quais esta declaração diz 
respeito, estão em conformidade com as seguintes directivas:
– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment)
e com as seguintes normas:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy,

– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment)

– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(SK) ES VYHLÁSENIE O ZHODE
My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy,

– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment)

– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

(SE) EG-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy, försäkrar
under eget ansvar att produkterna som denna försäkran avser är i
överensstämmelse med följande direktiv :
– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment)
och följande standarder:
– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety)
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 – Mestrino (PD) – Italy,

– 2006/95/CE (Low Voltage Directive)
– 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
– 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment)

– EN 60335-1 : 10 (Household and Similar Electrical Appliances – Safety))
– EN 60335-2-41 : 10 (Particular Requirements for Pumps)

Mestrino (PD), 01/01/2013

FR Deux derniers chiffres de l’année d’apposition du marquage : 13 
IT Ultime due cifre dell'anno di apposizione della marcatura: 13
DE Die letzten beiden Zahlen des Jahrs der Kennzeichnung: 13

NL Laatste twee cijfers van het jaar voor het aanbrengen van de markering: 13
FI Merkinnän kiinnittämisvuoden kaksi viimeistä numeroa: 13

PT Últimos dois algarismos do ano de aposição da marcação: 13

SE De två sista siffrorna i det årtal då märkningen har anbringats: 13
PL Die letzten beiden Zahlen des Jahrs der Kennzeichnung:13

Francesco Sinico
Technical Director

1. SAFETY MEASURES

For safety reasons, the pump must not be used by anyone who has not read these instructions.

2. USE

Note:

Automatic operation:

4. RECOMMENDATIONS

• The pump must never be allowed to run dry.
•

•
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Nejprve umístete cerpadlo do jímky a teprve potom jej pripojte do elektrické síte.
Z elektrotechnického hlediska spocívá obsluha cerpadla pouze v zapínání a vypínání sítového

Cerpadlo není urceno kcerpání slané vody, horlavých, korozívních a výbušných kapalin, tuku, oleju, po-
travin apod., nebo kapalin obsahující pevné predmety nebo abraziva.

nebo autorizovanému servisu.

•

•

•

•

•

poškození.

www.ivarcs.cz



Upozornení: 

• Nikdy nenechte pracovat cerpadlo bez vody

•

•

•

•

•

•

•
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prívodního kabelu ze zásuvky).
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Nikdy nenechte pracovat cerpadlo bez vody
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Z elektrotechnického hladiska spocíva obsluha cerpadla len v zapínaní a vypínaní sietového prívo-

Cerpadlo nie je urcené na cerpanie slanej vody, horlavých, korozívnych a výbušných kvapalín, tukov, 

autorizovanému servisu.

zjavné poškodenie.
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Upozornenie: 

•  Nikdy nenechajte pracovat cerpadlo bez vody

•

•

•

•

•

•

•

vidlicu prívodného kábla zo zásuvky).

Ak zistíte nejaké poškodenie cerpadla alebo prívodného kábla, obrátte sa s opravou na
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-

upchané.

upchané.

 Nikdy nenechajte pracovat cerpadlo bez vody
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med apparaten.

3. IDRIFTTAGNING
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Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy
Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950

www.dabpumps.com
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